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DANIELE LUCIANO
FERRAZZANO

When the bathroom design becomes as important as the design of the living room.

Das Bad erféhrt die selbe gestalterische Aufmerksamkeit wie das Wohnzimmer.

Quand le design de la salle de bains devient aussi important que le design de la salle de séjour.
Korpa ausaiiH BaHHOW KOMHaTbl GyJeT TaK Xe BaXKeH, Kak U iU3aitH roCTMHOI.

Danlele Luckano Ferrazzano completed Industrial

Design Studles at the University of Design

Schwiblsch Gmiind In 2008. He founded Studio DLF the following year.
Over the last few years he has been focusing malnly In the field

of furniture and Interlor design. His maln Interest lles in the elements of
style, development of Innovative solutions and possibilities

of Implementation. A mixture of the ratlonal and functional

German Bauhaus and the [tallan thirst for experdmentation ks reflected In
his works. Ferrazzano’s products are known for thelr formal
aesthetics, use of spedally selacted materlals and

detalis with a pecullar charm. Ferrazzano's great

enthuslasm for his work and particular attention

to the propertles of the materials make him constanthy

look for Innovative materlals.

His collactions stand out bacause of thelr varlety

of materials and create perfect synergy of formal

Individuality and functionality.

Mach erfolgreich abgeschlossenam Studium zum

Produktdesigner an der Hochschule filr Gestaltung

Schwiibisch Gmdind 2008, grindete Daniele Luciano
Fermazzano 2009 das Studio DLF. Dber die letzten Jahne konzentrierte er sich auf
die Beriche Mdbel- und Interiordesign. Dabei lagte er

den Fokus auf Formsprache, Konzeptionierung innovativer

Lésungen und Realisierbarkeit. Der Mix aus rationalem und funktionalem
deutschen Bauhaus und italienischer emotiven BExperimentierfreude

spiegelt sich in seinen Arbeiten wider. Ferrazzano’s Produkte sind bekannt fiir
Ihre formale Asthetik, den Gebrauch von geziett ausgewshiten Matarialien und
Dretails mit besonderem Charme. Durch seine Nihe

2um Hamdwerk und der damit verbundenan Afinitst

2u Materialeigenschaften ist Ferrazzano immer auf

der Suchie nach innovativen Werkstoffen. Die entworfenen

Kolektionen greifen die Vielfalt des Materials aufund bilden eine perfekts
Synargie aus formaller Individualitit und Funktionalitat.
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Il obtlent an 2008 un dipiéme en design Industriel

a Funiversité de design Schwiblsch Gmiind en Allemagne.

Lannée sulvante, en 2009, |l créde le studio DLF. Uannée dernlére,

I s’est principalement consacré aux domalnes de la concaption de
mobiller et du design d'intéreur. L'accent est mis sur les déments
de style, le développement de solutlons Innovantes et les possibilités
de misa en ceuvre. Il émane de son travall un mélange du

rationnel et du fonctionnel de F'allemand Bauhaus et des émotlons
Itallennes pour Fexpérmentation. Les ceuvres de Ferrazzano sont
connueas pour leur esthétique formelle. Elles sont réallsées A partir
de matéraux spéclalement sélectlonnés dont les détalls possédent
un charme particuller. En ralson de la relation étrolte entre le travall
de Ferrazzano et les propriétés affectives des matériaux,

Il est en permanence 3 la recherche de matérlaux Innovants.

Ses collectlons sont attachées 3 a diversité des matériaux et elles
parviennent a créer une synergle parfalte dn-dividualité et

de fonctlonnallté des formes.

JakoHyun BY3 Onaaima Leabuw MmoHn no cneuuansHocm

ol IpoMBbLENSHHEIA QR3aRHe B 2008 rogy. B cnegyowes 2000 rogy oM
ocHoean crygue DLE Mocnegues spesa oH ¥oenaeT ocobos BHMMaHKe
cpepe guaaiHa mebenn M nHTepbepa. OCHOBHON JKLeHT OH JenaeT

H3 3NeMEHTH CTHNA, B 33paboTKy WHHOBALMOMHLD DelwsHni W
BOAMOKHOCTH WX peanvEaund. B ero paboTe OTpaMIETCR COMETaHHE
PALHNOHAMGHOTD W GYHKLHOHANBHOTD HEMSLIKDTD

Bayayza \u MTANBAHCKDA MaNOb! K ECNEDUMEHTIM.

Mapenna PeppayyaHo MIBecTHR CEOSA GOopManBHDR

SCTETHRON, HONONLZ0BAHWEM CNEL WANLHD NOJOGSPaHHBIX MATEDWAN0E K
OeTanAMK C 0Co0uIM WapMOom. BRarogapa yEneYeHHOCTH CRBOSA paboToi
W OCOGOMY BHWMIHIAK K CEOMCTEIM MATSDUAN0D,

PeppalUaHe BORMTA MILET MHHOBALWMOHHLE MaTEpHab.

[Ero xonnesumm oTRYRI0TCA paasoobpasnes MaTeprancs 1

CONANT WOEANEHOES BINMOOSHCTEME HODMANLHOR
WHOWEAIYANLHOCTH M GYHKLMOHANBHOCTA.




DIANA
BALASHOVA

Diana Balashowva Is one of the most renowned Russian designears. Although
she trained as a theatre painter, she started her career as a decorative painter
warking on movie sats and In thaatres. In the 19905, she started working as an
Intertor destgner which celnclded with the beginning of a perlod of prosperity
in the field of construction In Russia. Dlana doeas not follow one particular
style; rather, she Is constantly experimenting with the space she Is glven by
using new materlals and technologies, as well as her cwn Imagination and
creativity. She designs her Interiors In a practical manner, by adapting them
asmuch as possible to the wishes of the client; at the same time, they are
filled with fresh, sensual ideas and Innovative solutions which characterise

her particular style. Diana appears regularly on TV shows dedicated to Interior
design, whera she redesigns spaces; in addition to that, she also mentors art
warkshops whara participants craate equipment and abjects intended to

be used Indeors. In her working envirenment, Dlana 15 extremely popular,

not only due to her work since she Is highly appreciated by her colleagues as
well; It1s also a consequence of the fact that she Is always ready to share her
experience with others.

Diana Balashowa ist eine der bakanntestan russischien Designerinnen.

Wit Grundausbildung Theatarmal erin begann sie ihre Karriere als dekorative
Malerimin Filmen und Theatarn. In den 90er Jahren, als der Boom der
Bauindustrie in Russland B2gann, wurde sie als Inmenarchitektin titig. Diana folgt
keinem basonderan Stil, sondam experimentiart sie stindig mit dem ibr
zugeordneten Raum und verwendet dabei neus Materialien, Technologien sowie

ihre sigane Yorstellungskraft und Kreativitit. lhre Ambiente sind praktisch bequem

gestaltet und sowait wie maglich nach den Wonschen des Kundan
maiBgeschneidert, gleichzeitig aber mit frischan, sinnlichan ldean und innovativen
Lésungen gefillt, die ihren besondaran Stil pragen. Diana nimmt regelmaiio an
verschiedenen Fernsshsendungen 2um Thema Ambiarite teil, in walchen sie
Imnenrdume urmwandalt, und fohrt zahlreiche Kunstworkshops fir dia Erstallung
vion Inmenausstattung und Cbjekten fir das Interieur, Dass Dianaln ihrem
beruflichen Umfeld JuBerst belicbt ist, lizgt nicht nur am der Arbeit, die sie schafft
und dievan ikren Kollegen sahr hochgeschatzt wird, sondarm auch an ihrar
Bereitschaft, ihre Erfahrungen mit anderan zu teilen.

Diana Balashova est I'une des plus célébras designers russes. Elle a
commencé sa carriére en tant que peintre décoratrice pour les films et
les thédtres et, aprés ses études, alle est devenue pelntre de théitre
Dans les années 90 du slécle précédent, avec l'essor de la construction
en Russle, elle a commenceé a travalller comme décoratrice dintérlaur.
DMana ne sult aucun style partiouller mals expérimente constamment
avec Fespace qui lul a &td assigné, en utllisant de nouveaux matérlaux,
de nouvelles technologles, son Imagination et sa créativité. Ses espaces
Intérleurs sont congus de manlére pratique et parfaltement adaptés aux
souhalts du cllent, tout en étant remplis didées fraiches et sensoriellas
et de solutlons Innovantes qui constituent son style particuller. Diana
participe réguliérement 4 diverses émissions télévisdes consacrées au
design Intérleur, ol alle transforme les espaces et anime des atallers
d’art de creatlon déquipements et d'objets pour les espaces Intérleurs
Dlana est extrémement populaire dans son environnement
professlonnel, non seulement pour son travall, qui est trés appréclé par
ses collégues, mals également pour sa velontéd de partager ses
expérlences avec les autras

Onana Banawoea - 0QMH W3 CAMBIX M2BSCTHBE POCCHACKY JHaaliHepoB.
(2 HAYMHANE KK XYLOHHWE-NSKo PATOPR B KHHO W TeaTpe, NONYYIE
fazop0e 0OPA20BIHME TEATPANBHOND XYQoMHKKA. B 90-X rogax, c
Havanow CTRoMTENEHCMD Gyma B Poccum, cTana padoTaTe GH3RHepom
WHTepbepoR. He ARNAACE NOCNEnoBaTENaSM KAKOro-NHE0 onpenaneHH org
CTMAA, [WaHa NOCTOAHHD JKCNEPH MEHTURYET € NOPYYeHHbIM &
NPOCTRAHCTEOM, HCMONB2YA HOBBIS MATSRH AN, TEXHOMOTAK,
COBCTREHHYID $aHTAZWI0 0 BOoGpIKeHWE, Ea nHTapbeph NPAKTHYHE,
MAKCHMANEHC A0AMTMPCEAHE NOG #2NAHWA 33K334YHE 1, O4HOBPEMEHHD,
HaNGMHEHb! CBEXH MU YYBCTESHHEIMA MLSAMM W HHHOBALMOHHBIMM
PELLEHAAMIA, PODMARVIOLLHMIA 22 0Co0HH Tk, [WaHa - NOCTOAHHER
YUICTHUE TE Mporpams, NOCEAL SHHBE WHTEpESRY, [Le OHa NpeobpazyeT
NPOCTRPAHCTED M OAET APTHCTMHHBIE TREOPYECKME MACTRD-KNACCH No
CO3AaHNID O5BEKTOR M NPEIMETOR ANA HHTEpbepa. [WaHa HeRepoATHO
NONYRAPHE B CEOSH NpofeccMoHaNbHoN cpene, He ToNBKS Bnarogapa
CEONM PAboTam, BRICOKD OLEHEHHbIM KONNErami, HO M B CUNY CEORIA
roTOEHOCTH JENWMTECA CEOMM OMBITOM,

Dlana gaLAasHovA | 02
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let garancije
years warranty

KERROCK

Whiy not set high standards for the [Iving
environment in your bathroom?

With quality materials, iIndividual colors and
remarkable shapes a bathroom can become
a totally new living space.

Warum den hohien Anspruch des Wohnbergiches
nicht auch in das Bad transportieran?

Curch hochwertige Materialien, giner individusllen
Farbgebung und der auBergewdhnlichen
Formsprache wird das Bad zum neusn Lebensraum.

BOUL cCollection Ferrazzano
MILO collection Ferrazzano
RAMONA collection Kolpa (new)
LOLLY cCollection Balashova mew)
GLORIA collection Kolpa

leti garancije
years warranty

FURNITURE

Pourquel nfappligueralt-on pas les attentes élevéas que nous
avons pour notre espace de vie prindpal 4 la salle de bains ?
Avec des matéraux de qualité, des coulaurs

personmallsées et des formes orlginales, votre

salle de balns peut devenir un nouvel espace de vie

Movesy bl He NPELLABMTE BRHCOKAE TRSGOBAHWA K KpacoTe 1
KOMEOETY A B BAHHOW KOMHaTa?

Bnaronapa Kadec TEEHHEIM MATEDHaANaM, HHIWEMTY ANEHOMY
NogxoOy K UEETORH ramme 1 HEoOBIMHEM GOopMaM BaHHaA
KOMHATA CTAHET HOBOW 1 Op ITMHANEHON.

coLLECTioNs | 05



EUROPEAN
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AWARD
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- Geometric, stralght lines and puristic.
«Innewative and technical solutiens tallored to user needs.
- Revolutionary dralnage system In the sink.
-Vessal sink, shower tray and bathtub (free standing)
in multiple implementations.
- Mlirror.
« Collection adaptable to Individual preferences, In diffarent colours.
- Collection made of Kerrock material (colour 108),

- Geometrisch, geradlinig, puristisch,

- Innovative und technische Lasungen auf die Baddrfnisse des Anwendars abgastimmit,
- Revaolutiondres Ablaufsystam im Waschbecken.

- Aufsatzwasdibacken, Duschtassa und Badewaning ifreistehand; impnahreren Ausfihmingean,

- Spiegel,

- Kollektion individualisiarbar, vielfiltig in Farbgabung.

« Kollektion aus Eerrock (Farbe 108),

Lignes droitas, géométriques et puristes
Solutlons Innovantes et technigues adaptées aux besolns dea lutilisataur.
Systéme de drainage révolutionnaire du lavabe
onnectez 'évier, le bac 3 douche et la balgnolre
{autoportant) dans des conflgurations multiples
Miroir.
Collection, adaptable selon les préférances Individuelles en différentas couleurs.
Collection réallsée 4 partir de matérlau Karrock (Coulaur 108)

« [eOMETPHYECKAA, MPAMBIE TAHAA 1 MYPACTAYECKAA.
- MHHOE3UMOHHEIR 1 TEXHWYECKWE PalleHing

AQaNTHROEIHHEE K I'I':IT|."I|?L'.'H-:I'.'I"F|r-'| nonb20BATENA.

«Pagon HUWOHHAA CUCTEMA NDEHANA B DAK0B HHE,
<HaknagHo#H YMEIEANEHKAK, DVILSE0 | NoQ00H WK BAHHA

l:':E-J'jE',D,H'J'TF-JH WAA) B HeCKONBKNXE r.-:-H-1u1r~,f'|.'~a LA,

- P
+ JBpEANG.
- Konnasud, 303anAPOEIHHEA K MHIMELYANEHER NPannouTeHHAM

B [DEAMHHHOM LBaTe,

- KOnnekywa BEINDNHEHA W2 MaTeprana Keppok (ueat 108).

s Wi

BOUL Collection Ferrzzzare | 07



BOUL Collection Ferrazzano

Owverview collection.
Gesamtansicht der Kollektion.

Apercu complet de la collection
MONHAA KOANEKLAA.

GERMAN
DESIGN

AWARD
SPECIAL

2019

08 | pouL Collection Femazzano



Individual wash basin and bath.
Einzelwaschbecken und Badewanne.
Lavabo simple et bac.

(IQWHAPHAA PAKDBMHA M BE3IHHA.

The colour of the exterior of a bath, shower bath, sink.
Einzelwaschbecken mit innovativem, herausnehmbaren Ablaufsystem.
Lavabo simple avec systéme de dralnage Innovant et amovible.
JNWHAPHAA PAKOBMHA € MHHOBALWMOHHO i CheMHoi OpeHaxH ol cuoTemoil.

Snow white Black Sand

Individual washbasins with Innovative, removable drainaga system.
Einzalwaschbecken mit innovativem, herausnehmbaren Ablaufsystem.
Lavabo simple avec systéme de drainage innovant et amovible
ONMHAPHAA PAKOBRHA © MHHOBAWWOHHO | CeeMHON OpaH BKHOR CHCTEMOI.

BOUL Collection Ferrzzane | 09



EUROPEAN
PRODUCT
DESIGN
AWARD-

10 | Mo Collection Farazzana



- 50ft, elegant and classic curves adapted ta living environment.

- 5ingle or double sink with an optienal shelfwith a bullt-in towel rail.
- Shower tray or bathtub (free standing) In multiple Implemeantations.
« Mirror and shelf.

- Collection adaptable to individual preferences, in different colours.

- Collection made of Kerrock material (colour 108),

«Weiche Kurven, elegant klassisch, an den Wohnbersich angepasst.
- Einzal- und Doppalwaschbecken mit optionalar
Ablagemaglichkeit mit integriarten Handtuchhalter,
- Eine Duschtasse und Badewanne (alles freistehend) in mehreren Ausfithrungen,
- Spiegel und Ablagemidglichkeit,
« Kollektion individualisierbar, vielfiltig in Farbgabung.
- Kollektion aus Kerrock (Farbe 108),

« Meubles aux courbes douces, élégant et classique,
1l s'adapte au cadre devie.
- Bac de douche ou de balgnolre (autoportant) dans
des conflgurations multiples.
- Mirolr et étagére.
- Collection, adaptable selon les préférances Individuealles
an différentes couleurs.
- Collection réalisée a partir de matériau Kerrock (Couleur 108).

« MArkag, aneraHTHEE M KNA0CHYS0KME TAHAM, 3JaNTHPOBIHHHE K Cpena OSHTaHWA,

« QUHADHAA WM OEOAHAA PAKOBMHA C JONONHATRNEHOA NONKoR 00 BOTpoeHHD

WTAHMOM NA NoRoTEHeL,

« 320KAN0 W NONKA.
- Konnekuma, aganmmipoBadHan K MHLHEWDYANEHEM MpegrodTaHam,

E PAZNAYHOM LBoTE,

- KOnneKUmMA BENONHEHA M3 MaTapKWana Keppok (LeeT 108).

MILO Collzction Ferrazzzre | 11



MILO Collection Ferrazzano

Freestanding bathtub
Freistehende Badewanne
Balgnolre autoportante
CeoBOgHOCTOAWAA BAHHA

Sink detall.
Waschtisch Details.
Détall du lavabo.
JeTant yMeIeansHAKa,

Freestanding single washbasin.
Fraistehendes Einzelwaschbecken.
Lavabo autoportant simple.

Cpobo QHOCTOAL A GOWMHAPHER PAKOBHHA.

12 | Mo Coliection Fermazzana



Double washbasin and freestanding shower tray.
Doppelwaschbecken Mile und freistehende Duschtasse.

Double lavabo Milo et bac 4 douche autoportant.

Leciivan pakoenda Milo 0 ceofoquoCTOAWNA OyWeeol NogRoH.

EEREEEEEERE R R R R E R R R R R R

The colour of the exterior of a bath, shower bath, sink.
Einzelwaschbeckan mit innovativern, herausnehmbaran Ablaufsystemm.
Lavabo simple avec systéme de dralnage Innovant et amovible.
JNWHAPHAA PAKOBMHA € MHHOBALWMOHHO i CheMHoi OpeHaxH ol cuoTemoil.

Snow white Plgeon blue Vermillon red Sand

MILD Collection Ferrzzanc | 13



RAMONA Collection Kolpa mew)

« Classical lines without curved surfaces

- The collection is made out of Kerrock (colour 108)

- Furniture parts In anthracite

«Narrow rim at an angle of 45° particularly highlights the upper contour
of the bathtub, the shower tray and the basin

- Possibility of changing the colour of tha light

= Klassische Linien, ohne gebogenea Flichen

- Diesa Kollektiom wurde aus Kerrock (im Farbton 108) gefartigt

= Das Mobelteil ist in Anthrazit gehalten

= Durch die schmale Kante in einem Winkel von 45 Grad werden die oberen

Konturen der Badewanne, der Duschwanne und des Waschbeckens
noch zusstzlich hervorgehoben

« Conslderable storage space
- Possibility of ordering a self-standing basin

= Maglichkeit, die Lichtfarbe 2u dndem
-Viele Ablagefiichen
= Moglichkeit eines freistehenden Waschbeckans

o Pl = gy oy . =TT

=5
..:;_:
-l

Color of light on the mirror adjustable from warm whita to cold white (3000K - G000K).
Lichtfarbea.am Spiegel einstellbar von warmmamail bis kaltesil (3000K - 6000K).
__‘I Couleur de la lumlére sur le mireir réglable du blanc chaud au blanc frold (2000K - 5000K).

I'II,. i

MNofceana Ha JepKaNe PEryIMPYETOR OTTENeD Ganorns oo XonoHom Genoro (3000K - 6000K).  spank

14 | RAMOMA Collection Kolpa (NEW)



« Lignes classlques, sans surfaces courbes « Knaccuyeckne nMHAK, 523 M30MHYTHX NOB 20X HOC Tal
-La collection est fabriquée en Kerrock (couleur 108) - Konnekuwa esINoNHeHa n2 matepuana Kerock (keppok), (LeeT 1
« La mauble ast en couleur anthracite + MeGenbHaA YacTk B AHTPALMTOROM LjBaTe
« Le bord étrolt 3 angle de 45° souligne le contour supérieur de la balgnolre, YIKIAN KPaW, CKOWEHHEN NOJ yTiom 45 rpatycos,
dela basede douche et de la vasque 2lé Gonblue MOJYepKUBAST BEPXHHE KOHTYDH BaHHBI,

= ¥ 2 p N YISEOTD MOGOOHE 1 YMBIEANBHMKS
- Changement de la couleur de lumlére possible A
9 p IMOHHOCTE HAMEHEHWA LBETA OCRELEHWA

+ Une grande surface pour ranger les choses C GONLLIMM MECTOM AR XPaHEHIA
-Vasque autonome possible + BoamMO#HOCTE CROBOAHOCTOALLETD YMBIBANEHWKA

o e
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- Salf-standing bathtub made out of Kerrack (colour 108), outflow set with an UPEDOWN system

« Classical limes without curved surfaces

- Narrow rim at am angle of 45° highlights the upper contour of the bathtub,

- The sides and the linings of the tub are linearly inclined, providing the elegant rectangular geometry of the product

- Freistehiends Kerrock-Badewanine (Farbton 108), Ablaufgamitur mit UPSDOWHN-5ystam

- Klassische Linien, chne gebogene Flichean

« Durch die schmale Kante in ginem Winkeal von 45 Grad wird die obare Kontur der Badewanne hervorgehoban,

- DieWanneanseiten und die Schirze werden durch eing fir diese elegant rechteckige Produktgeometrie charakteristische lingare Meigung gepragt

- Balgnolre autonome en Kerrock (couleur 108), vidange de balgnelre avec le systéme UP&DOWN

- Lignes classiques, sans surfaces courbes

«Le bord &trolt 2 angle de 45" soullgne le contour supérleur da la balgnolre,

« Las chtés ot les revatements sont Inclinds de fagon lindalre, ce qul est caractérlstique pour une géométrie rectangulalre élégante du prodult

+ CRoBOOHOCTOAILAA BAHHA M2 KE2PPOoKa (UBET 108), o CNMEOM-Nepenveom 1 cuctesmoi UP & DOWN

+ Knaccuyeckia NUHMIA, G232 W30rHYTHIX NOBSpoHOCTER

- ¥2EWA Kpait, CKOWSHHBR Nog YTNoM 45 rpagycoe, NogYSpEH B3ST BERXHWR KOHTYR BaHHL,

- BOKOEBIE CTOPOHE BAHHL! M 00U OBKA HMEKT NTMHERHEIA HAKNOH, XaPakTepHBR ONA 3NeraHTHoR NpAMOYTONEHON FEOMETRHY M3genua

- A shower tray made out of Kerrock (colour 108) for bullt-in
Installztion or fixation

= The sides of the tub are linearly Inclined, providing the
elegant rectangular geometry of the praduct,

-Thesiphon is placad on the shorter slde of the tub and
coverad with a rectangular lld made cut of Kemock,
enabling anundisturbed showaerling experlence

= Kamock-Dusdiwanne (Faoton 108) zum Einbau
oder als Boderaufstallung

- DisWannenssiten werdan durch sine fir disss elagant
rechteckige Poduktgeometrie charkteristisdie lineara
Meigung gepragt,

- A ein bequernas Dusdhearywird der Siphan an der kurzen Seite
der Badewanne posticniert und mit einem rechteckigen
Kemock-Decke aboedeckt

- Basa de douche en Kerrock jcoulaur 108)
qui peut &tre installée ou posée surlaplancher

- Les cotés de la balgnolra sont Inclings de fagon lindalre,
cequl est caractaristique pour une géomeétrie rectangulalre
élégante du produit,

- Pour prendre une douche sans soucls, la vidange
de balgnolre st Installée sur le odté plus court de la balgnolne
et couvert du clapet qui est fabrigqué en Kerrock

= MUeE0R NOOG0H M2 KSDpoKa (UBST 108) QA MOHTANE
WM YCTAHORKK Ha nan

- BOKOERIE CTOROHE NN B0H MMSKST NTMHEiHBIR HaKNoH,
¥APAKTEEHBIA QRA 3NSraHTHON NPAMOYTONBHOA
FEQMETIMN H3QENHA,

- [InA v Qo GCTEa NPWHATIAA YILE GAE0H PAcnonoXed v
KOPOTHOW  GOKDBON CTORCHE! NOQO0HA M HAKDLIT
MPAMOYTONBHON KpBILKON M2 KeppoKa

16 | RAMOMA Collzction Kolpa (MEW)



RIM: MDF varnished mat ANT

FROMT PAMEL: MDF varnished mat ANT
WASH BASIN: Kerrock

HAMNDLE: metal, brushead

DRAWERS: metal with soft closing
LIGHT: OGR &0-LED, T, DIM, CCT: 20'W
INSTALLATION: pre-assembled

RAND: MDF mattladkiert ANT
FROMTSETE MOE matt lackiert ANT
WASTHBEZKEM: Kerrodk

GRIFF: Metall BUrstengriff

FACHER: Metall, mit sanfter Schilieung
LAMPE: 0GR 60.LED, T DIM, CCT: 20W
MONTAGE: 2sammengebaut

BORDURE: Pamneau 3 filire & densité moyanne laqué mat ANT
PARTIE FROMTALE: Panneau 4 fibre 3 densié moyenne [agué mat ANT
WASQUE: kermck

POIGMEE: en miétal, brossda

TIROIRS: en métal, fermetune en douceur

LUMIERE: OGR 60-LED, T, DIM, CCT: 20W

MOMTAGE assemblé

FPOMEA: MOD nakvpoeaHHan Mamoean (ANT)
DACAT MOD napoaaHHas maToeA (ANT)
YhAbIB ANEHWE: keppok kemod)

FYUEA: MeTannnueckan, MaToeEa

ALLAE: MeTannMuUeCiae © MAMKKM Z3KEPBTHEM
CEETANBHIAK: OGR s0-LEDT, DIM, CCT: 20 Br
MOHTAR: B cOGDaHHOM BUDS

Would you llke to have something really specal inyour bathroom?
Something to accentuate your refined tasta?
Somathing that will not destroy the bathraom wall?
Thelnnovative technolegy used In the creation of the Ramona
salf-standing basin made out of Kerrock creates an aesthetically
pleasing bathroom spaca.

Mchten Sie ebwas Besonderesin lhrem Badezimpner?

Brwias, umn hren Effiniertan Geschmads zu betonean?

Brwias, womit die Badezimmeraand nidit zersttrtwird?
Diginnowvative Tedhnologie des freistehendan Was dhbeackens der
Rarmana Basn aus Kenmods sdhafft einen dsthatischen Raumin lhrem
Badezimimer.

Vious voulez quelque chose de spécial dans votre salle de baln?
Quelgque chosa qul souligne votre godt raffiné? Quelque chose qul
ne détrulra pas les murs devotre salle de bain?

Latechnologle Innovante dela vasque autonome Ramona basin en
Kerrack créa un espace esthétique dans votre salle debain.

B xomare ymo-To oro GeHHOS B E3HHOHT Hedmo, nogHepsveaouw) s
B yToHYeHHEN Bigyc? Heumo, He paapyiuaoes cTaHy BIHHoN
KIOWHATBI?

WHHOEILACHHIA TEXHONOMA (EOOONHOCTOALLETD Wb EANEHHES
Rarmana basn M2 mamepnana KeppoK Co20asT JCTETMYaCKnS
MPOCTREHCTED BAHHON KOMHATEL

RAMOMA Collectian Kalpa (EW) | 17



Soft oval edges with a hint of modernity. Fusion of shower tray and bathtub with the floor creates a feeling of being one with the floor.

Mirror with LED Kerrock edge (lumino 11), which extends to the floor, creates an Intimate amblant light, allowing a person to see thelr whole body.
Kerrock vessel sink colour 108) with thin panels and black outer surface. Bathroom cabinets without handles provide a modern-classic touch and a large
storage spaca The cabinet Is an integral part of the mirror.

Sanfte, ovale Kanten mit ginem Hauch von Modemitat. Die Verschrmelzung der Duschwanne und der Badewanne mit dem Boden vermittelt das Gefuhl, dass beide
Praodukte mit dem Boden ein Ganzes bilden. Der sich bis zum Boden erstreckende Spiegel mit einer LEC-beleuchteten Kerock-Kante (Farbe Lurnina 11) strahlt ein
angenahimas, intimes Umgebungslicht aus und ermdglicht es, die vollstandige Silhoweattain der Spiegelfliche zu sahar.

Kerrack-Aufsatzw aschibecken (Farbe 108) mit ddnnen Seiten schwarzer AuGenflichen. Der Schrank ist klassisch-modern, ohne Griffe und wurde mit viel Stauraum
gestaltet. Der Schrankist ein integraler Bastandteil des Spiegels.

¢

8

K
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Bords ovales souples avec une touche de modernité

La base de douche et la balgnoire qul sont fuslonnées avec le sol donnent 'lmprassion que les prodults
et le sol sont en une seule pléce.

Le mirelr avec un bord de kerrock &clalré par ume lumigre LED (couleur luming 11) s'étendant jusgqu'au
sol émet une lumlére amblante Intime tout en permettant a la personne de se volr tout entiére
Vasque 3 encastrer en Kerrock (couleur 108) aux cbtés minces et 3 la surface extérleura nolr.

Le meuble lavabo est moderne et classlgque en méme temps, sans polgnéas dispoesant d'une grande
surface de rangement. Le meuble lavabo falt partie Intégrale du miroir

Markue ceanbHEIS KPaA C OTTEHKOM COBREMEHHOCTH,

CnMaHKe OyILEEoTD NOGO0HA M BAHHE! € NONOM CO303 8T OWYLLEHWE, YTO M3NSNME - BOHO LEnoe ¢ Nonom.
3epKAN0 CO CESTOQUOOHEIM OCBSLEHN EM KEPPOK KPaA (LEET NIOMUHO 1 1), KOTOpOoe QOXOQWT 0o Mona,
COINAST OKPYHINWMA MHTHMHBIA CBET, NOBONAR NPW 3TOM YEWOSTE Y2NOBSKa LSnHEOM,

HaknagHas pakoprHa vz Keppoka (WeeT 108) C TOHKAMA BOKOBBIMK CTOPOHAMK © YapHONR BHeWHE
NOBSEXHOCTERD,

KopnycHER WEAgGYME - COBPeMEHHAA, KNACCHYaCckaa Medent, D23 pyyek C SoNbWHM MacToM OnA
xpaHeduA. Wkadyme - coCTABHAA YaCcTk 2epKana.

LOLLY Collzction Balashova MEW) | 19




Freestanding Kerrock bathtub {colour 108), outflow set with the UPEDOWN system. The cladding with circle pattems Is deslgnad to blend with the floor.
Possibllity to Integrate LED lighting to the cladding with circle patterns, which Improves the appearance of the bathtub, while the amblent light affects
tha wellbaing of a person In the bathtub.

Fraistehande Kemock-Badewanne (Farbe 108), Ablaufgarnitur mit UP & DOWN-5Systam. Die Verkleidung mit kreisfdmigam Muster verschmilzt mit dem Boden.
Option LED-Beleuchtung fir die Verkleidung mit kreisférmigem Muster verbassert das Erscheinungsbild der Wanne,
wiihrand das Urngabungslicht das Wohlbefindan in der Badewanne positiv baeinflusst.

Balgnolre Indépendante en Kerrock (couleur 108), ensemble de draln avec le systéme UPEDOWN
Conceptlon de la doublure avec les motifs en forme de cercles fabriquée de fagon 3 se fondre aved le sol
Lumilére LED aux cercles en optlon, ce qul améllora apparence de la balgnolre, la lumiére amblante Influe sur le blen-&tre de la personne qul se balgne.

CpobOQHOCTOAL A BaHHA W2 Kappoka (UBaT 108), C0 CNHEOM-MepanHect W CcTemoi LIP & DOWHN.

AW3aiH OONUUOBKN C PHCYHKOM B BEWTE KPYTOR CASNAH TaK, YTo0LI CIMTHCA C NONom.

BOIMOMHOCTE CO30AHNA 0ONMYCEEKN CO CESTOQWOOHEIM OCESLLEHNEM C KPYTAMKA, YTO YNYUYLWAST BHEWHWA BHE, BAHHE,
3 OKPYHAOWMHIA CEAT BNWAST HA XOPOWSS CAMOYYECTEWE YSNOBEKS B BAHHE,

20 | LOLLY Collection Balzshava (NEW)



FRONT: MDF board, coated with ultra lner board, décor: CONCRETE (Blc)
FRAME: MDF board, lacquerad, BLACK MATTE (BL)

SINEK: Karrock

DRAWERS: metal, push/soft closing

FROMTSEITE: MDF, mit Kunststoff baschichtet, Dekor: BETOM (Blc)
RAMD: MDF, SCHWARE MATT-lackiert (EL)

WASCHBECKEN: Kemock

SCHUBLADEM: Matall, Push/Sanft-5chliafan

PARTIE FROMTALE : Panneau a flbre 3 densité moyenne avec une
couche laminde, décor : BETOM (Blc)

BORDURE : Panneau a fibre 3 densité moyenne laque MAT NOIR (BL)
VASQUE : kerrock TIROIRS : en metal, farmature en doucaur

DACAL: MOD, NoKpRTaA YAETpanacom, gekop: BETOH (Blc)
FEPOME&A: MOD naknpoeaHHan YEPHAR MATOBAR (BL)
PAKDBWHA: keppok

ALWAKK: meTananyeckne, HaxaTMe MArkoa 1aKpemas

Classic rectangular shower tray from Kerrock (colour 108)

with siphon @52 without lid.

Fusion with the floor creates the lllusion of the bathroom being made of cne
plece. The shape of the shawer tray edges allows rapld draining of watar,

Klassischie, rechteckige Kerrock-Duschwanne {Farbe 108) mit Siphon & 52
ohne Deckeal. Die Verschimealzung mit dem Bodan vermittelt das Gafihl,
dass das Badezimmer aus einem GuiE gefartigt wurde,

Die Kantenformen der Duschwanne erméglichen ein schnelles
Abflialan des Wassers.

Basa de douche rectamgulalre dassique em Kemrodk (couleur 108) avec le siphon fl
52 sans couverche.

Toutes les places sa fondant avec le sol 5l blen que [a salle de bain

donna mpression quille st flte enune pléca

La forrne des bords de la base de douche permattent un dralnage raplde de leaw.

Knaccryeck A NpAMOYTONEHEA NOgO0H ONA QYWeEoH KadnHu 13 Keppoka
et 108) ¢ cHdoHom fi 52 6o KpbILKIA.

CRUaHNE C NONOM CO303ET oW YL eHe, YTO BAHH A KOMHATA COCTARNAST
aOUHOE Ljenos,

TOPME KPOMOK NOQO0H3 Aywa oBecneyneaioT GeICTpRiT cike Boa.

LOLLY Collzction Balashova MEWD | 21



- Elegant, with visually thin panels.

«The combination of the black colour and the concrate textura.

-Wessel sink and free standing bathtub with black or white outer surface.
-Large storage spaca.

- Boldly elegant, contemporary traditional.

- Elegant mit visuell dinnen Seitenteilan.

- Eine Kombination aus Schiwarz und Beton struktur.

= Aufsatzw aschitisch und gine freistehende Wanne mit schwarzer bzw, weiker AuBenfliche,
- Mit groBer Abstallfliche.

- Gewagt-alegant, modem-klassisch.

- Elégant avec des parols visuelles fines

- Assoclation de structures nolres et béton

-Wasque et baignoire autoportantes avec une surface extérleure noira ou blanche
- Grande surface de rangement

- Audacleux-élégant, contemporaln-classique

- INETAHTHAA C BUAYaNEHO TOHKWMW BOKOBBIMH CTEHKIMM.

« COYSTAHN & YEpHOMD LBSTa W JAKTVPR OE8TOHA.

- HakNagHo A yMEBEINEHHE 0 CROGOQHOCTOAWAA BAHHA C Y2pHOR MK DEN0R HAPYHHON NOBSRHOCTR,
- BONBILAA NOBEEXHOCTE ONA XPAHSHUA.

« Nep2K0, ANeraHTHO, COBPSMEHHAA KNACCHKA,

‘Mf‘l- ‘“ 1'

inl

¢

;jhi'ﬂ'

GLORIA - F5 180x80

Freestanding Kerrock bathtub, cutflow-overflow setwith the UP&DOWN system.

Freistehende Badewanne aus Kerrock, Ab-und Oberlaufgarnitur mit UP & DOWN Systam.

Balgnolre autonome Kerrock, dispositif de vidage-remplissage avec systéme WPEDOWN
CpoBGOQHOCTOAWAA BAHHA 12 Kappoka, 0 CRMBOM-Napenieom W ccTemoi UPEDOWN (Beepx i BHMI).

22 | GLORIA Collzction Kolpa



FRAME: lacquerad MDF, MATTED BLACK (BL)

FRONT: MDF board, coated with ultra liner board, décor: CONCRETE (Blc)

WASHBASIN: kerrock
LIGHT: LED, IR. OGG 70: 9,3WF OGG 100: 13 6WT
DRAWERS: metal, push/soft closing

RAHMEN: MDF lackiert SCHWARZ MATT (BL)

FRONT: MDF mit Utrapas baschichtat, Dekor: BETOM (Bl
WASCHBECKEN: Kermock

LEUCHTE: LED, IR, OGG 70: 9 2W/0GG 100: 13,6W
SCHUBLADEM: aus Holz, push/sanftschlisfand

PLAN: MDF vernis MOIR MAT (BL)

FRONT: MDF revétu d'ultrapas, décor: CONCRETE (Blc)
LAVABD: kerrock

LAMPE: LED, IR. 0GG 70: 9,3W/ 0GG 100: 13,6WT
TIRROIRS: métallique, push/fermeature douce

OCHOBA: MOD nakmporadHein UEPHBIA MAT (BL)
OPOHT: MOD nokpeT C yaeTpanace, gekop: LIEMEHT (Bl
YMBIEANEHWE: keppok

OCBEWEHWE: LED, IR, OGS 70: 9, 3W/0GGE 100: 13 6W
AWLWEM: MmeTannMyackne, MATKDS OTEPRTHE 2aKpRTHE

Gloria furniture, dimension: 100cm.
Badmidbe Gloria, Maka 100 cm.
Meuble Glorla, dimensiens 100om.
Mebent Mopwa, pazmep 100 cm.

The colour of the exterior of 3 bath, sink.

Farbe des AuBenteils der Badewanne, Waschbeckan.

La couleur de la partle extérieura de [a balgnolre, du lavabo.
LpaT eHeWwHEN Y3CTW BAHHE, YMBIBANBHWKS,

Snow white Black

Sink detail.
‘Waschtisch Details.
Détall du lavabo.

Herant ymeiganeHmka. Glorla furniture, dimension: 7oom.

Badrmibel Glaria, Malke 70 cm.
Meuble Glorla, dimenslons 70 cm.
Mebeane Mopua, pazmep 70 CM.

GLORIA Collection Kolpa | 23
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let garancije
years warranty

KERROCK

- Modern free-standing bathtubs.

- Innovative and technical solutlons using Kerrock material,
- Bold and alegant lines.

- Bathtubs made of Kerrack material {colour 108).

- Moderne freistehende Badewannen.

- Innavative und technische Lo sungen unter Verwendung von Karrock.
- Mutige und eleganta Linisn.

- Badewannen aus kerrock (Farba 108).

BATHTUE

- TRISTAN

- COPELIA
« ANTIQ ew)
- SOAVE

- ATYS

Ealgnoires autonomes modernes

Solutions technigques at Innovantes avac Futilisation
du matériel Kerrock

Des lignes audacleuses et &légantes

Ealgnolres en matériau Kerrock (Couleur 108)

CoRpaMEHHBIE CEOBOIHOCTOALLME BIHHEL.

MHHOBALHOHHBIS W TEXHWYSCKHE PEWISHWA

MCMONEA0BAHMEM MaTapiana Karrock.

CMente W 3NeraHTHEE TAHWHOHHEX pelueHi

W BOIMOMHOCTI MK peamdzauii. B ero pafoTe oTRasKasTCR CoYaT,
BaHHB M2 MaTepuana Keppok (yeet 108).



TRISTAN - FS 197x117 WHITE

Oval freestanding Kerrock bathtub with chrome overflow set.

Owale Badewanne aus Kerrock, freistehend, mit verchromter Dberl aufg armitur,

Balgnolre autonome ovale Kerrock 3 débordemeant chromée

JeaneHaA eaHHa n2 Kemock, 0THensHo CTOALAA, C XPOMWAPOBAHHBIM CNMEOM-NEDENNEOM.

TRISTAN Freestanding bathtub

TRISTAN -FS 197x117
BLACK & WHITE

The colour of the extarior of a bath.

Farbe des AuBenteils der Badewanne

La couleur da la partle extéraurs de la balgnalre
L|eaT BHeWHEH Y3CTH BAHHK.

Shiow white Black

TRISTAN | 25



« 3 Kinds of bathtubs (classic, bold with a transparent wall, stylish and practical at the same time with shelves)
- & collection, which Is easlly adaptable to user prefarances.

« 3 Badewannenarten (klassisch, frech mit Klarsichtwand, elegant und gleichzeitig praktisch mit Regalen)
- Kollektion, anpassunasfahig an verschiedene Winsche das Benutzars

- 3 types de balgnolires (classique, au dacleuse avec une parol transparente, dlégante et pratique i la fols avec des étagéres).
- Collectlon adaptabla selon les préférances Individuealles.

-3 BMA3 BAHH (KN3CCWHECKHE, CORDEMEHHEIE € NPOapaYHoH CTeHKDH, CTUNBHBIZ W B TO e BPeMA NPAKTUYHEIE C NONOYEI MH)
- Konnekyma, a0anTHpo BaHHA A K PAZTHYHEIM NPEqnouTeHHamM NoNb20EaTena.

COPELIA - FS 180x80

Freestanding Kerrock bathtub, outflow sat with the UP&DOWN system and automatic overflow.

Fraistehande Badewanna aus Kerrock, Ablaufgarnitur mit UP & DOWN Systam und automatischam Obarlauf,

Balgnolre autonome Kerrock, dispositif de vidage avec systéme UPEDOWN et versement automatique.
CpoBogHOCTOAWAA BaHHa K2 Keppoka, co cnueom, cucTesoi UPEDOWN | BESpX W BHWI) 1 AETOMATYEC KM MEpenvEoM.
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COPELIA LUX -F5 180x100

Freestanding Kerrock bathtub with shelves and a tul shelf, outflow set with the UPEDOWN system and automatic overflow.

Fraistehenda Badewanna aus Kerrock, mit integriertam Regal und Badewannenablage, Ablaufgarnitur mit UP & DOWN Systam und automatischam Oberlauf,
Balgnolre autonome Kerrock avec dtagéres et plateau de baln, dispositif de vidage avec systéme UPEDOWHN et versement automatique.
CpoBoaHOCTOALAA BAHHA M2 MaTepiana Kerrock ¢ NonKamn M nonoYkoi na BaHHE, oo civeom, aacTemoi UPSEDOWHN (eeepe 1 BHXI) 11 3ETOMATMYEC KAM NePETHEOM.

COPELIA | 27



COPELIA Freestanding bathtub ©

COPELIA LIGHT - FS 180x80

COPELIA LIGHT F5 180x80 + CTL Freestanding Kerrock bathtub
with transparent acrylic wall, chromotherapy with 2 RGE lights,
outflow-overflow set with the UP&DOWN systam.

COPELIA LIGHT F5 180080/M + CTL Freestanding Kerrock
bathtub wiht transparent acryllc wall, chromotherapy with 2
RGB lights, alr massage system, outflow-overflow set with the
UPEDOWN system.

COPELIA LIGHT F5 18080 + CTL Freistehende Badewanne aus

Kerrock, mit einer transparenten Acrylwand, integriertes Chromotherapie-
Programm mit 2 RGE-LEDs, Ab-und (beraufgamitur mit

UP & DOWN System.

COPELIA LIGHT F5 180x80/M + CTL Freistehende Badewanmne aus

Kerrock, mit einer transparenten Acrylwand, integriertes Chromotherapie-
Programm mit 2 RGB-LEDs, Luftmassagesystem, Ab-und

(Oberlaufgamitur mit UP & DOWM Systom.

S0

Chromothera

four well-belng will be enhanced by light and colours. Chromo-therapy
dates back to the anclent pt With each of its colours having

a different effect It helps ach a general balance within the body:
red, orange and yellow stimulate Ity; blue, green and purple 1A
Use of aqueous and colour effects comblined leads to relaxation

of body and mind, strengthening the rejuvenation effects.

Chromotherapie

Ihr Wohlbefinden wird durch Licht und Farbe besinflusst. Die Anfange
der Chromotherapie reichen bis ins alte Agypten zuruck. Dadurch weanden
emeuarbare Effekte verstarkt und ein allgemeinas Gleichgewicht

im Korper erreicht. Dabei hat Farbe einen anderen Einfluss: rot, orange
und gelb regen die Vitalitat an, blau, grun und viol ett wirken entspannend
und beruhigan. Das Zusammenspial von'Wasser und Farbeffekten

bringt Entspanmung in Korper und Geist.

28 | copeLIA

COPELIA LIGHT F5 180X80 + CTL Balgnolre autonome Kerrock en
acrylique transparent, chromothéraple Intégréa, 2 lumiéres RVE,
dispositif de vidage-remplissage avec systéme UP&DOWN.
COPELIA LIGHT F5 180X80/M + CTL Balgnolre autonome Kerrock
en acrylique transparent, chromothéraple intégrée, 2 lumidres
RVE, systéme de massage a alr, dispositif de vidage-remplissage
avec systame UP&DOWN.

COPELIA LIGHT F5 18080 + CTL CeoB0qHOCTOALY A BAHHE M2
maTeprana Kerrock ¢ mpoapayHoi aKprnoEoil CTEHKDIN, BCTPOSHHARA
XPOMOTERANKAA, 2 ceeToguoga RGE,

00 CMMEOM-Mepenveom K cucte - Mol UPEDOWM (eeepx 1 BHME).
COPELIA LIGHT F5 1280¥80/M + CTL CEOG0QHOCTOALYAA BaHHA W2
waTepwana Kerrock € npoapayHoi akpynoBoil CTeHOR, BCTPOEHHER
XPOMOTEPANKAA, 2 ceeToguoga RGE, cucTema BOZOVILHOM MAcCaxka,
00 CMMECM-Mepenveom W cucremoi UP&DO W (Reepxn BHmna).

Chromotheraple
La lumilere et ﬂzs couleurs ont une forte Influence sur 'etat de votre
sante. Les elements de la chromeatheraple retrouvent leurs racines

en anclen Egypte. La chromotheraple contribue a Fetablissement de
la balance corporelle generale et consolide les effets de removation.
Chaque couleur est marquee par son influence particullere: la vitalite
excltea par rougs, urange et Jaune, tandis que les couleurs bleu,
verte et violette vous liberant et calment. Lentrelacement de l'eau et
des couleurs parmet la detente de votra corps ot votre esprit.

XpoMoTRpaniA

MapecTHo, YTO CBET W LEET BAMAKT H3 X OPOLWLISS CAMOYYBCTEME,
XpomoTepanya SepET Havano e gpeeHem EnanTe.

OHa cmocobCTe YeT QoCTHAEHNID DANaHCa B OPraHame n aKTHBMaMpYET
pereHapal g, LiEaTa u MaloT PaZHBS BAMAHUA: KPACHEN, OpaH¥eRbli 1 HEMTHIA
BAMAKT HA MAZH2CNOCOGHOCTE; CUHUH, 28n8HBIH 1 PUONSTORLIN - YCNOKIWBIHT
W paccnabnAwT. Baan MogeicTERE BOOEl M UBETOBX 3PP eKToR NONOHKNTENBHD
BAMAIT HA OTARX OVILK W Tena,



ANTIQ - F5 183x80 WHITE

Freestanding Kerrock bathtub, outflow set with the UP&DOWN system.

Freistehende Badewanne aus Kemock, Ablaufgarnitur mit UP & DOWN System.

Balgnolre autonome Kerrock, dispositif de vidage avec systéme UPEDOW.
CeoBOOQHOCTOALAA BAHHA W2 Keppoka, 0 CNMeom | ccTemoi UPEDO WN (erapx M BHKZ).

ANTIQ - F5 183x80 BLACK & WHITE

The colour of the exterior of a bath.

Farbe des AuBenteils der Badawanne.

La couleur dela partle extériaura de la balgnolra
LmeT HewHaA Y3 cTiv BIHHEL

- B

Snow white Plgeon blua

Leaf green Vermilion red

ANTIG | 29



SOAVE Freestanding bathtub © &«

SOAVE - FS 180x80

Freaestanding Kerreck bathtub, outflow-overflow set with the UPE&DOWN system and automatic overflow.

Freistehende Badewanne aus Kerrock, Ab-aund Oberaufgamitur mit LIP & DOWM System und automatischiam Oberlauf,

Balgnolre autonome Kerrock, dispositif de vidage-remplissage avec systame UPEDOWN et versemeant automatique.
CeoBogHOCTOAWAA BaHHa W2 Kappoka, o CAMROM-Nepanneom, C1- cTemoi LUPEDODWN (peepx 1 BHNZ) W SETOMATAMEC KMM NapenuBomM.

30 | soave






- The range of different styles. - Gamme de styles différents.

- Soft curves, elegant and classically tallored to each bathroom. «Courbes douces, design élégant ot classigque adaptée 4 chague salle de bains.
- Providing comfort for one or two. - Confortable pour une ou deux parsonnes,

- Palette verschiedener Stilarten. « WanazoH paznvuHBx CTHRSR.

-Wizgiche Windungen, degant und klassisch, jedaem Badazimmer angepasst. - Markue yriw, 2080 aHTHD W KNACCHY2Ckd NOOXOONT MO M0G0 BAHHYVIO KOMHATY.
- Komfort fur eine oder zwei Persanen. - KoM$opT Qna ooHor MK Oponx

ATYS DUQ-F5174x70

Freestanding Kerrock bathtub, outflow sat with the UP&DOWN system.

Fraistehande Badewanne aus Kermock, Ablaufgarnitur mit UP & DOWM Systam.

Balgnoire autonome Kerrock, dispositif de vidage avec systéme UP&DOW.
CpobOQHOCTOAWAA BaHHA W2 Kappoka, o CMeom W cucTemoi UPEDO WN (paape M BHHE).
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ATYS Bathtubs S .-

ATYS 200x100

Kerrock bathtub, outflow-overflow set with the UP&DOWN system, Installation on tiles or In tile-level, possibility of trimming the edge of the bathtub.
Badewanne aus Kerrock, Ab-und Ubarlaufgarnitur mit UP & DOWN System, Badewanneneinbau auf Bodenfliesen bew. aufs Bodenfliesen-Niveau,

die Badewannanriander kinnen nach Mal zugeschnitten werdan.

Balgnolre Kerrodk, dispositif devidage-remplissage avec systéme LIPEDOWN , Installation sur le camelage ou aw niveaw du carrelage, possibilité de rogner le bord dela balgnolre.
BanHa vz Keppoka, co cnveom-nepenveom M cucremoil UPEDOWN (eeepx v BHWI), YCTAHOBKA Ha NIWTEY, T.2. HA YPO BHE MAWTEW, BO3-MOMHOCTE CPE33 KPaA BaHHbL

ATYS - FS 180x85

Freestanding Kerrock bathtub,
outflow-overflow set with
the UP&DOWN system.

Fraistehende Badewanne aus Kerrock,
Ab-und Dberaufgamitur mit
P & DIOWH Systemn.

Balgnolre autonome Kerrock,
dispositif de vidage-remplissage
avec systéme UPEDOWN.

CeoboaHocToAWan BaHHA 12 Keppoka,
CO CAMEOM-NSDENWEDM W CHCTEMOR
UPEDOWN (BEREDX 1 BHMZ).

ATYs | 33
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- Stylish and functional
- Using modern materials
- Furniture, which denotas the owner's parsonality

« Blegant und funktional.
- Moderme Materialien.
«Individuglla Mabal.

- HEAVEN qew
- PETRA e

- ELENA
INDIGO

- SANTINO

-

let garancije
years warranty

leti garancije
years warranty

KERROCK SINK FURNITURE

Elégant et fonctionneal
Matériawx modernes d'occasion
Des mewbles qui mettant en &vldence la personnallté du propriétalne

CTANEHAA M DYHEYWOHANEHAA
Mcnone20EaHWe CORPSMEHHEE MATEPHANoE
MeGans, KOTOpaA NogYepKHBaINT
WHOMEMOYANEHOCTE BNagenkbya



HEAVEN basin fi 47,5x90 new) O . -

Wiould you Itke to have something really special inyour bathroom? Something to accentuate your refined taste? Something thatwill not destroy the bathroom wall?
The Innovative techmolegy used In the creation of the Heaven selfstanding basin made out of Kerreck creates an aesthetically pleasing bathroem space.

Miadhiten Sie etwas Besonderes in lhrem Badegirmmnear? Etwas, umi lhien raffinierten Gasdmads 2u betonen? Etwas, wiomnit die Badedrmmenwand nidit zerstrt wird?
Diginnowvative Tedhnologie des freistehenden Wasdhibediens der Heaven Basin aus Farock schafft einen dsthetisdhen Raum inlhrem Badezimmer,

Vous voulez quelque chose despéclal dans votre salle debain? Quelque chose qui soulignevotre golt raffiné? Quelque chose qul ne détrulra pas les murs devotre salle de baln?
La technelogie Innovante de la vasque automome Heaven basin en Kemock crde un espace esthétique dans votre salle de bain

B 200mATE YTO-TO 000 GEHH0S B B3HHOAT Hevmo, nogqapeneaialyes Bap yToHYeHHEI BEyC! HeuTo, He paapiyilaroulss CTaHy BAHHOA KOMHITE!
MIHHOBAL HOHHEA TEXHONONAR (RODOOHCCTOAWETD WIIESNEHUKS Heaven Dasin 2 Marepyana Keppow COR0aeT ICTETANSCKOS NP OCTREHCTED BAHHOA KOMHATEL

HEAVEN vEw: | 35



PETRA basin 55x48x84 new) O . -

Wiould you Itke to have something really special inyour bathroom? Something to accentuate your refined taste? Something thatwill not destroy the bathroom wall?
The Innovative technolegy used In the creation of the Petra self-standing basin made out of Kerrock creates an agsthetically pleasing bathroom space.

Midhten Sie etwas Besondares in lhrem Badezimimnar? Etwas, umi lhren raffiriertan Gasdmacds 20 betanan? Etwas, womnit die Badegimmearwand nidhit 2erstért wird?
Diginnowvative Tedhnologie des freistehenden Wasdhibedians der Petra Basinaus Kemrock schafftainen ssthetisdian Raum in lhrem Badegimimer,

Vous voulez quelque chose despéclal dans votre salle debain? Quelque chose qui soulignevotre golt raffiné? Quelque chose qul ne détrulra pas les murs devotre salle de baln?
La technelogie iInnovante de la vasque autonome Petra basin en Kerrock crée un espace esthétique dans voire salle de bain

B 200mATE YTO-TO 00 GEHH0S B B3HHOIAT Heymo, nogqapeneaialyes Bau yToHYeHHEI BEyC! HeuTo, He paapyilaioulss CTaHy BAHHOA KOMHITE!
MIHHOBAL HOHHEA TEXHONONAR (ROO0OHCCTOAWLET WAkIESNEHNKS Peira basin M3 MaTEpHaNa KeppOoK 03038 JCTETHHEN0S NPOCTREHCTED BEAHHON HOMHITE,

36 | PETRA (NEW)



- eomaetric, flat surfaces.

- Eccentric and stylish sink.

-Thea comblnation of the eternal sak and
the white colowr.

- Lots of storage space.

= Drawer sorting system for devices.

- Elegant furnitura without handles.

= Geametrische, lache Oberflichan.

- Ein ausgefallener und stilvoller Waschtisch.

- Eine Kombination aus zaitlosam Eichanhalz
undweiler Farbe

-Wiel Stauraum und eine groie Abstellfiicha.

« Dbersichtliches Crdnungssystam in den Schubladen.

- Stilvolle Mtk ohne Griffe.

- Surfaces planes géometriques.

-Lavabo élégant ot excentrique.

- Assoclation de chéne massif et de coulaur blancha.
- Grande capaclté de rangement.

-Bacs de trl dans les tirolrs.

- Mauble élagant sans polgnées.

- TeOMETD HYECKNE, NAGCKME NOBSRXHOCTI.

« IKCLEHTDMYHAA 1 CTHBHAA PAKOBMHA.

- CoqeTaHn e BevHoro gyia 1 Genoro upaTa.

- MHOro MeCTa 4NA ¥paHeHunA.

- JTOENEHWA ONA AKCECCYAPOR B Bl BMPKHLR ALMEIX.
- INEraHTHAA Mebank Gol pyusk,

Elena furntture, dimension 180 cm.
Badmdbel Elena, Malle 150 cm.
Meauble Elena, dimensions 180 cm.
MeBent EneHa, pazmep 180 CMm.

FRAME MDF board, coated withultra linerboard,
dléor: DAK (GO}

FRONT: MDF board, coated withultra limer board,
clécor OAK kerrock E1501/550

WASHBASIN: kerrock LUGHT: LED, IR - 16 5W
DRAWERS: wooden, push/soft dosing

RAHMEM MDF mit Utrapas baschidhtet,

Digkar: EICHE (G0

FROMT: MOF it Ulrapas besdhichtet,

Digkar BCHE Keamodk E1501/550

WASCHEECKEN: Kermod LELCHTE LED, IR - 16,5W
SCHUBLADEN: auk Holz, pushvsanftschilieBand

PLAM: MDF reviitu d'ultrapas, déoor: CHEME (G0
FROMT: MDF reviétu dultrapas, déoor CHENES
kerrock E1501/550

LAVABC: karrock

LAMPE: LED, IR- 16,5W

TIRROIRS: &n bols, push/fermeture douce

OCHOBA: MOD nowpaT < yisTpanacc, gesop: e (G0
(POHT: MIKD nowper ¢ yneTpanace, gesop: IYEkeppos
E1501/550 YMBIBAMBHIAK: keppok

CCBELEHWE: LED, IR - 165W

ALLIARIA: Repea AHHEE, MTKOS OTKPETHES ZaKPETHE

Sink detall.
Waschtisch' Dietails.
Détall du lavabo.
DNetant ¥MHEaNEHUES,

ELEna | 27



INDIGO Furniture @ = I

Indigo furniture, dimansion 130 cm.
Badmidbel Indigo, Mae 130 cm.
Meauble Indigo, dimenslons 130 cm.
Mebens Muguro, pazmep 130 cm.

- Stralght, elegant and simple lnes.

- The comblination of light wood and the white colour In Scandinavian style.
- Lighted wvanity mirror.

-Lots of storage spaca.

« Drawers hidden Inside the cabinat.

<Geametrische flache Oberflichan.,

« Ein ausgefallenar und stilvoller Waschtisch.

- Eine Kombination aus zeitlosemn Eichenholz und weiler Farbe.
Wil Stauraurn und 2ine groe Abstallfl dche.

« Ubarsichtliches Ordnungssystem in den Schubladen.

- Stilvolle Mibel ohne Griffe.

« Lignes droltes, dpurdas at simplas.

- Assoclation de bols clalr et blanc dans un style scandinave.
- Modéle de milrolr lumineux 4 volle.

- Grande capaclté de rangement.

«Tirolr imterne caché dans le meuble.

< MpAMELE, FIAQKAE W MPOCTEIZ MAHK M.

- COYETaHWE CRSTAOMD Oepeea M GENoro LEsTa B CKaHgMHABCKOM CTHNE,
- OCEAWEHHOE ZS0KANG C HEKHBIM YI0DOM.

« MHOMo MeCTa AnA XpaHaHWA.

- CKpHTEI2 BHYTPEHHINE AWWEN B WKabUrKe,

38 | nDIGo



FRAME: laminated woodkchip board LGHT ASH (NA)
FRONT: laminated woodchip board LIGHT ASH (NA)
WASHBASIN: kermock

LIGHT:LED, IR -185W
DRAWERS:wooden, push/soft closing

RAHMEN: veradefte Sparplatte HELLE ESCHE (A
FRONT: vereckite Spanplatte HELLE ESCHE (NA)
WASCHEECKEN: Karmock
LEUCHTE LED, IR— 18 5W

SCHUBLADEN: aus Holz, push/sanftschiiaiiend

PLAN: panneau de particulas raffing FRENE CLAIR (MA)
FRONT: panneau de particules raffing FRENE CLAIR (MA)
LAVABCE kerrock

LAMPE:LED, IR- 18,5W

TIRROIRS: en bols, pushfarmeture douce

OCHOBA: namannpoeanHan M manens CEETTBIF ACEHE (MA)
OPOHT: NaMHHNPOEIHHER JCTN NaHens CRETTBIA ACEHE N
YIEIR ANEHAE: keppok

OCBELEHELED, IR- 185W

ALMKK pepeeaHHEBE, MAMKDS OTHPBMAS Z2KpETHE

Sink detall.
Waschtischy Details.
Détall du lavabo.
DeaTant YMblBaneHAKA.

iNDico | 29



- Claan, elegant lines.

«Thin and curved sink with an extremely slim loak.

- Tha feeling of a sink floating above the shalf with an Incorporated drawer.
- Cabinet with large storage space.

- The combination of black-palnted wood and the shadeas of belge.

- Klare, eleganite Linien.

« Der diinn und gewdlbt konzipierta Waschtisch beeindruckt durch seine flache,
schlanke Optik.

- Eshat den Anschain, als ob derWaschtisch dber dem Regal mit eingebautem
Schubfach schweben wirda.

« Schirank mit viel Stauraum.

- Eine Kombination aus schiwarz lackiertem Holz und Muancen in Beige,

Santing furniture, dimension 130 cm.
Badrndbel Santino, Mala 120 cm.
Meuble Santing, dimenslons 130 om.
Mebent CaHTuHo, paamep 130 o,

40 | sanTING

- Des lignes élégantes pures.
« Lavabo fin et Incurvé 4 I'allure trés gracleusa
« Imprassion d%vier flottant au-dessus du meuble

dans lequel un tirolr est Incorpors.

- Meuble balns avec une grande capacité de rangement.
« Assoclation de bols de couleur nolre avec des nuancas belge.

- UMcThie M2ALYHEIS MAHKA,
« TOHKAA M H20MHYTAA PAKOBMHA © M2BICKAHHBIM BHEWHWM EWJOM.
- DWyIEHME NAPALLEA HA0 TYMBOH PAKoBWHE, B KOTORYIO

BCTPOSH BEITBMAHON ALME.

« Wik ¢ GoNBWNM NPOCTRAHCTEOM ONA XPaHaHnA.
« COMETIHWME YEPHOMD OKPALIEHHOTD Jepeea 1M DekeBkl OTTEHKOE.



FRAME: holm cak venear/lacquered belge-51262/650 PLAN: feullle de placage chéne nolr/laqué belge-51262/650

FROMT: holm oak venear/lacquered belge-51262/650 FRONT: feullle de placage chéne nolrlagué belge-51262/650
WASHBASIN: karrock LAVABO: kerrock

LIGHT: LED, IR — 36W LAMPE: LED, IR - 36W

DRAWERS: wooden, soft closing TIRROIRS: an bols, fermeatura doucs

RAHMEM: Furmier schwarze Eicha/lackiar beige-51262/650 QOCHOBA: wnoH YepHBli 4y0 naknpoeka G - 512620650
FROMT: Furnier schwarze Eicha/lackiert beige-51262/650 OPOHT: wnoH YapHeIA oy 67 nakKmpoeka e — 51262/650
WASCHBECKEN: Kerrack YMEBANEHWE: keppok

LEUCHTE: LED, IR - 26W OCBEWEHME: LED, IR - 35W

SCHUBLADEM: aus Holz, sanftschliefend AWMEHN: pepepAdHBR, MATKDSR 23KPRTHE

| Soft-close drawer
Weich-5chligBen-5chublade
Tiralr a fermeture en douceur
AWK C MATKAM 1AKPLITIASM

sanTivo | 41
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TECHNICAL
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TECHNICAL
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ELENA E 15017 550 G0

PETRA BASIN
354854

SANTING
51262 BLO

INDIGO FURMITURE

INDIGO
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INDIGO
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